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Symbol for Separate Collection in European Countries
This symbol indicates that this product is to be collected separately.
The following apply only to users in European countries:

This product is designated for separate collection at an appropriate
collection point.

Do not dispose of as household waste.

For more information, contact the retailer or the local authorities in
charge of waste management.

Symbol fiir Miilltrennung in der Européischen Union

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt separat entsorgt werden muss.

Folgendes gilt nur fiir Benutzer in der Europaischen Union:

« Dieses Produkt muss an einem geeigneten Sammelplatz angeliefert werden.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im Haushaltmdill.

« Weitere Information erhalten Sie von Ihrem Einzelhandler oder von der fiir
Entsorgung zustandigen ortlichen Behérde.

Symbole de collecte séparée dans les pays européens

Ce symbole indique que ce produit doit faire I'objet d’une collecte séparée.

Ce qui suit ne s’applique qu'aux utilisateurs résidant dans les pays européens:

+ Ce produit a été congu afin de faire 'objet d’une collecte séparée dans un centre de
tri adéquat. Ne vous débarrassez pas de ce produit avec vos ordures ménageéres.

« Pour plus d’'informations, contactez votre revendeur ou le service assurant
I'élimination des déchets.

Simbolo per la raccolta differenziata nei paesi europei

Il simbolo indica che questo prodotto si pud raccogliere separatamente.

Quanto segue si applica soltanto agli utenti dei paesi europei:

+ Questo prodotto ¢ stato progettato per la raccolta differenziata presso un punto di
raccolta appropriato. Non gettarlo insieme ai rifiuti di casa.

+ Per maggiori informazioni, rivolgersi al rivenditore o all'autorita locale responsabile
della gestione dei rifiuti.

Simbolo de recogida selectiva en paises europeos
Este simbolo indica que este producto debe eliminarse por separado.
Las siguientes clausulas se aplican unicamente a los usuarios de paises europeos:
« Este producto debe reciclarse en lugares especificos.
No deseche como basura doméstica.
« Para mas informacion, pongase en contacto con el vendedor o las autoridades
locales encargadas de la gestion de residuos.



Simbolo para a recolha separada em paises da Europa

Este simbolo indica que este produto tem de ser recolhido separadamente.

Os seguintes pontos aplicam-se somente a utilizadores de paises europeus:

Este produto esta designado para a recolha separada num ponto de
recolhaapropriado.

Nao elimine este produto como lixo doméstico.

Para mais informagdes contacte o vendedor ou as autoridades locais responsaveis
pela gestéo do lixo.

Symbool voor gescheiden afvalophaling in Europese landen

Dit symbool geeft aan dat dit product afzonderlijk moet worden opgehaald.

Het volgende geldt alleen voor inwoners van Europese landen:

« Dit product werd ontworpen voor gescheiden inzameling op een geschikt
inzamelingspunt. Het hoort niet bij het huishoudelijk afval.

+ Neem voor meer informatie contact op met de verkoper of de plaatselijke overheid,
belast met het afvalbeheer.

Symbol pro tfidéni odpadu v evropskych zemich

Tento symbol oznaduje, Ze tento vyrobek je tfeba zlikvidovat jako tfidény odpad.

Pro uZivatele v evropskych zemich plati nasledujici zasady:

« Tento vyrobek je tfeba zlikvidovat jako tfidény odpad v pfislu$né sbérné.
Nelikvidujte s b&Znym komunélnim odpadem.

« Dalsi informace vam poskytne prodejce nebo mistni organy zodpovédné za likvidaci
odpadu.

Az elkiilonitett hulladék-elhelyezésre figyelmezteté szimbélum az
eurépai orszagokban
A szimbolum arra figyelmeztet, hogy a terméket kiilon hulladéklerakokban kell gydijteni.
Akovetkezd figyelmeztetés kizardlag az eurépai felhasznaldkra vonatkozik:
« Aterméket az elkiilonitett hulladékgydjtést figyelembe véve tervezték.
Ne dobja ki a késziiléket haztartasi szeméttaroloba.
« Tovéabbi informacidkért vegye fel a kapcsolatot a viszonteladéval vagy a helyi
hulladékgazdalkodasért felelés hatésaggal.

Symbol zbiérki selektywnej w krajach europejskich

Symbol ten wskazuje, ze produkt powinien by¢ zbierany selektywnie.

Ponizsze uwagi dotyczg wytgcznie uzytkownikéw w krajach europejskich:

+ Ten produkt jest przeznaczony do zbidrki selektywnej w odpowiednim punkcie
zbiorki. Nie nalezy pozbywac sie go razem z odpadami gospodarstw domowych.

« W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub z
miejscowymi wladzami odpowiedzialnymi za gospodarke odpadami.



ZUpBoAo yia XwpIoTH TTEPICUAAOYH OTIG EUPWTTAIKEG XWPES

To cUuBOA0 aUTE UTTOBEIKVUEN OTI TO GUYKEKPIPEVO TTPOIOV TIPETTEI VA TIEPICUAAEYETAI
XwPIoTd. Ta akdAouBa 1IGXUOUV HOVO VIO XPAOTESG OF EUPWTTOIKEG XWPES:

To TrpoidV TTPOOPIZETaI VIO XWPIOTH TTEPICUANOYT O€ KATTOIO EVOEDEIYHEVO ONuEID
QTTOKOUIBAG ATTOPPIMHATWY.

Mnv To aTTOPPITITETE WG KOIVO OIKIAKG ATTOPPIUKA.

Mo TTEPITTGTEPEG TTANPOPOPIES, ETTIKOIVWVACTE UE TO KATAOTNHA AlaVIKAG TToU oag
TIPOUABEUCE TO TIPOIOV I HE TIG APXEG TTOU €ival appoddIeg yia Tn Siaxeipion
OATTOPPIPPATWV.

Ayr biriktirilme i¢in Avrupa lilkelerin sembolii
Bu sembol bu Urinlerin ayri toplanmasi gerektiginin gostergesidir.
i bilgiler sadece Avrupa Ulkelerindeki kullanicilar igin gegerlidir.
ayri bir noktada toplaniimak iizere dizayn edilmistir.
Ev ¢opi olarak atmayin.
+ Daha fazla bilgi igin tedarikginizi veya bélgenizdeki ¢dp toplama otoritelere bagvurun.

Siimbol eraldi kogumiseks Euroopa maades

See stimbol néitab, et seda toodet tuleb koguda eraldi.

Alljargnev kehtib ainult kasutajatele Euroopa maades:

+ Seda toodet tuleb kasutada eraldi vastavas kogumispunktis.
Arge likvideerige seda kui olmejéaki.

+ Kui teil on vaja enam teavet, votke ihendus jaemiilija voi kohaliku autoriteediga,
kes on vastutav jaatmekorralduse teeninduse eest.

Atseviskas atkritumu savak$anas simbols Eiropas valstis

Sads simbols norada, ka izstradajums ir janoskir no citiem atkritumiem

Sie noradrjumi attiecas tikai uz lietotajiem Eiropas valstis:

Izstradajumu paredzéts savakt atseviski no citiem atkritumiem tam piemérota
savaksanas vieta.

To nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.

Lai iegitu papildu informaciju, sazinieties ar mazumtirgotaju vai vietéjam institacijam,
kas atbild par atkritumu apsaimniekosanu.

Simbolis atskiram atlieky iSmetimui jvairiose Europos Salyse

Sis simbolis nurodo, kad $is produktas turi bati iSmetamas atskirai.

Sekanti informacija taikoma tik Europos $aliy vartotojams:

« Sis produktas sukurtas atskiram iSmetimui tam tikrame atlieky surinkimo taske.
Neismeskite kaip buitiniy Siuksliy.

«+ Dél tolimesnés informacijos, susisiekite su mazmenininku arba vietinés valdZios
organais atsakingais uz atlieky tvarkyma.




Federal Communication Commission(FCC)
interference statement:

This equipment has been tested and found to comply with the limits of a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation.This equipment
generates uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in
particular installations. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

+ Reorient / Relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference.and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

FCC CAUTION:

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.



RF exposure warning: The equipment complies with RF exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. The antenna(s) used for this
transmitter must not be

co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

You are cautioned that changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void your authority to
operate the equipment.

Disclaimer

The following does not apply to any country where such provisions are
inconsistent with local law: KYE Systems Corp. makes no warranties
with respect to this documentation, whether expressed or implied. All
material is provided “as is”. This includes, but is not limited to, any
implied warranties of merchantability and fitness is for a particular
purpose. The information covered in this document is subject to change
without notice.

KYE Systems Corp. assumes no responsibility for any errors that may
appear in this document. All brand names mentioned in this manual are
trademarks or registered trademarks of their respective companies.

Copyright KYE Systems Corp. All rights reserved.



SEGURANGA E MANUTENGAO
DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA

Para atingir seguranga maxima durante o uso do Genius todos os
produtos, sugerimos que vocé adote as seguintes diretrizes:

Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a
solugado de problemas nao for suficiente para resolvé-lo, desconecte

o dispositivo e entre em contato com a linha direta da o site
https://global.geniusnet.com/support para obter suporte. Nunca tente
consertar o dispositivo sozinho.

Nao desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e ndo tente
conserta-lo por conta prépria ou usa-lo em situagdes de carregamento
anormal de corrente.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos e da umidade. Opere o
dispositivo somente em temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104 °F).
Se a temperatura exceder esse intervalo, desligue e desconecte o
dispositivo para que a temperatura se estabilize e volte a um nivel
operacional adequado.

MANUTENCAO E USO

O Genius todos os produtos exige uma manutengdo minima para
manter suas condigdes ideais. Recomendamos que vocé desconecte
o dispositivo do computador uma vez por més e limpe-o usando um
tecido macio ou um cotonete para evitar o acimulo de suijeira.

N&o use sabao ou produtos de limpeza agressivos.

AVISO DE BATERIA

Se o produto contiver uma bateria interna recarregavel de litio-ion.
Em geral, a vida util dessa bateria depende do uso. Caso suspeite
que a bateria recarregavel de litio -ion dentro do esta esgotada

(se ela estiver com a carga baixa), tente recarrega-la.

Cuidado: Nao abra, ndo destrua e ndo exponha a materiais
condutores (metal), umidade, liquido, fogo ou calor. Isso pode causar
vazamentos ou explosdo da bateria, resultando em lesdes pessoais.
A vida util da pilha varia de acordo com o uso.
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English
Hardware Installation
Connect the USB-A or USB-C keyboard to the USB port,
depending on your device.

Espaiiol
Instalacion de hardware
Conecte el teclado USB-A o USB-C al puerto USB, segun el
dispositivo que esté utilizando.

Pycckuit
YcraHoBKa o6opynoBaHus
MopkniounTe knaematypy USB-A nnm USB-C k nopty USB B
3aBMCUMOCTY OT BaLLEro yCTpoicTBa.

Kasak

AnnapaTtTbiK Kypanaapabl opHaTy
KypbinfbiHbisra 6arnaHbictsl USB-A Hemece USB-C
nepHeTakTacbiH USB nopTbiHa KOCbIHbI3.
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YKpaiHCbka
BcTaHoBRneHHs anapaTHoro 3aéesneyeHHs
Miakntovitb knaeiatypy USB-A a6o USB-C go nopty USB,
3anexHo Bif BaLLIOrO NPUCTPOIO.

Cesky
Instalace hardwaru
Pripojte klavesnici USB-A nebo USB-C k USB portu, v zavislosti
na vaSem zafizeni.

Magyar
Hardver telepités
Csatlakoztassa az USB-A vagy USB-C billenty(izetet az USB
porthoz a készulékétdl fliggben.

Polski

Instalacja sprzetu
Podtgcz klawiature USB-A lub USB-C do portu USB, w
zaleznosci od urzgdzenia.
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Deutsch

Hardware-Installation
SchlieRen Sie die USB-A- oder USB-C-Tastatur an den
USB-Port an, je nach lhrem Geréat.

Francais
Installation du matériel
Connectez le clavier USB-A ou USB-C au port USB, selon votre
appareil.

Italiano

Installazione dell'hardware
Collega la tastiera USB-A o USB-C alla porta USB, a seconda del

tuo dispositivo.
Brasil

Instalagao de hardware
Conecte o teclado USB-A ou USB-C a porta USB, dependendo

do seu dispositivo.
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Portugués
Instalagao de hardware
Conecte o teclado USB-A ou USB-C a porta USB, dependendo
do seu dispositivo.

Slovenséina
Namestitev strojne opreme
Prikljucite USB-A ali USB-C na USB-priklju¢ek glede na vaso
napravo.

Slovencina

Instalacia hardvéru
Pripojte USB-A alebo USB-C k USB portu podla vasho
zariadenia.

Hrvatski / Bosanski / Srpski

AnnapatTbIK Kypanaapabl opHaTy
Povezite USB-A ili USB-C tastaturu na USB port, u zavisnosti od
va$eg uredaja.
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Roména
Instalare hardware
Conectati tastatura USB-A sau USB-C la portul USB, in functie
de dispozitivul dumneavoastra.

Bbnrapcku
WUHcTanupaHe Ha xapayep
CebpeTe knasuatypata USB-A unu USB-C kbm USB nopta, B
3aBWCYIMOCT OT YCTPOWCTBOTO BU.

EAANvVIKd

EykardoTaon uAikoU
ZuvdéaTe To TTANKTPOASYIo USB-A 1 USB-C oTn BUpa USB,
avaAoya PE T OUOKEUN 0OG.

Tiirkge

Donanim Kurulumu
USB-A veya USB-C klavyenizi, cihaziniza baglh olarak USB
portuna baglayin.
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Eesti

Riistvara paigaldamine
Uhendage USB-A véi USB-C klaviatuur USB-porti, séltuvalt teie
seadmest.

LatviesSu
Aparatiiras uzstadiSana
Pievienojiet USB-A vai USB-C klaviatiru USB portam, atkariba
no jasu ierices.

Lietuviy

Aparatinés jrangos montavimas
Prijunkite USB-A arba USB-C klaviatirg prie USB prievado,
priklausomai nuo jasy jrenginio.
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Bahasa Indonesia
Instalasi Perangkat Keras
Sambungkan keyboard USB-A atau USB-C ke port USB,
tergantung pada perangkat Anda.

Tiéng Viét

Cai dat phan cirng
Két n6i ban phim USB-A hodc USB-C véi cdng USB, tuy thudc
vao thiét bj ctia ban.

M ine

msmmmmsmm
\Taumaftiuasn USB-A wia USB-C fiunwasn USB ‘nuaunuaﬂnim
UDIAOL.
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PAKYE

KYE Systems Corp.

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist.,
New Taipei City 241017, Taiwan

Tel: 886-2-2995-6645 Fax: 886-2-2995-6649
Email: support@geniusnet.com (Tech. Support)
http: //www.geniusnet.com
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* For actual items, refer to the physical goods contained herein.
* Product storage conditions : Temperature: -20°C~50°C / Humidity : 5%~85%.
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